Cestitamo - odlucili ste se za moderan, kvalitetan ku¢anski aparat
robne marke Bosch.
Kondenzacijska susSilica s toplinskom pumpom i automatskim
¢iS¢enjem izmjenjivaca topline odlikuje se Stedljivom potro$njom
energije i smanjenom potrebom za odrzavanje — stranica 6.
BriZljivo se provjerava funkcionalnost i besprijekorno stanje svake
susilice koja izlazi iz naSeg pogona.
Ukoliko imate pitanja naSa servisna sluzba Vam rado stoji na
raspolaganju.

Zbrinjavanje na ekoloski odgovoran nacin E

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim i elektronskim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Ostale informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i servisima naci ¢ete na: www.bosch-home.com

Pridrzavajte se sigurnosnih naputaka na
stranici 13!

energije!
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1 - Susilicu ukljudite tek nakon Sto ste procitali
H ove upute i posebne Upute za nacin ustede

Namjenska uporaba

[ samo u domacinstvu,
I samo za suSenje odjevnih predmeta koji su oprani u vodi.

Djecu mladu od 3 godine drZite podalje od susilice.
Ne dopustite djeci da izvode &isc¢enje i odrZavanje
susilice bez nadzora.

Ne ostavijajte bez nadzora djecu sa susilicom!
Kucne ljubimce drzite podalje od susilice.

SusSilicu smiju koristiti djeca starija od 8. godine
Zivota, osobe sa smanjenim fizickim, senzorskim i
psihickim sposobnostima te osobe s nedovoljnim
iskustvom ili znanjem, ukoliko ih nadzire ili obuci
odgovorna osoba.

Ovaj uredaj predviden je za koristenje do visine od
maksimalno 4000 metara iznad morske razine.

Programi/tkanine

Detaljna tablica programa i tkanina — Tablica programa,
stranica 7.

Pridrzavajte se uputa za odrzavanje proizvodaca.

Pripreme

72 Cottons (Pamuk) Otporni tekstili.
4> Synthetics (Rublje lako za Odjevni predmeti od sintetike
odrzavanje) ili mijeSanih materijala.

Rezultati sus$enja za programe 42 Pamuk i ©» Rublje lako za
odrzavanje mogu se odabrati za:

[fl: Cupboard Dry Plus (Suho Za deblje, viSeslojno rublje.
za slaganje u ormar, ekstra)

[fl. Cupboard Dry (Suho za  Jednoslojno rublje.
slaganje u ormar)

A\ lron Dry (Dovoljno suho  Rublje je nakon su$enja

Instaliranje — stranica 9.

Ostecenu susilicu nikada ne stavijajte u pogon!
Obavijestite svoju servisnu sluzbu!

Pregled
susilice

Samo sa suhim rukama!
Samo dodirnite utikac!

Utaknite mrezni

okretanje u oba smjera.

Sortirajte rublje

Izvadite sve predmete iz dZepova.
Pazite na upaljace.
Bubanj mora biti prazan prije punjenja.

Vidi i odvojene upute “Puna koSara” (ovisno o modelu).

Bira¢ programa za podeSavanje programa i
ukljugivanje/iskljucivanje aparata. Moguce je

Spremnik za
p Upravljacka ploc¢a

Individualno podesavanje i
prilagodavanje programa

Y

Kontrolna ploca / tipke Birac programa/lsklj

za glaganje) primjereno za glacanje.

TF Sportswear Funkcijska odjeca iz
(Sportska odjeca) mikrovlakana.

e Towels (Ruchnici) Rublje iz frotira npr. rucnici

i kupaci ogrtadi.

{20 Mixed Load (Mije$ano) MijeSano punjenje rublja od
pamuka i sintetike.

(® Timed program warm

(Vremenski program toplo) Sve vrste tkanina;

(® Timed program cold vremenski program.
(Vremenski program hladno)

@ Shirts/Blouses (Kosulie) Pamuk, lan i tekstil koji se lako

odrzava.
& Super 40’ (Ekstrakratki Sintetika, pamuk ili mijegani
program 40’) materijali.
«» Downs (Perje) Odjevni predmeti s punjenjem
od perja.

Wool finish (Vuna finish)  Odjevni predmeti od vune

\ & Zatvaranje
i

Dvodijelni filtar

Zastita za djecu
Spremnik za kondenzat
Filtar za vlakna

Automatsko &is¢enje
izmjenjivaca topline  CLEANING

otporni na pranje u perilici.

{-— 24~ Finished in (Gotovo u)
Low Heat (PaZljivo susenje)

Signal

Start  Synthetics & @ Cottons
Reload Cupboard Dry Plus [: Off [@:  Cupboard Dry Plus
o ‘
<= CupboardDry [i], L] [l. <J Cupboard Dry =
— — R 2 NG Odaberite
rondy 2 2 fonby DIl Start/Reload
Shirts/ B Sportswear -
Blouses @ D — (Start/Dodavanje)
3 f S Towels
Super40” &\ '/ @R Mixed Load
Downs iy
| Timed program
Wool finish J ® warm
Timed program cold
Napredak programa ®© Drying Time (Vrijeme susenja) PodeSavanje vremena susenja moguce je samo
za vremenske programe.
ot Fine adjust (Prilag. rezultata susenja) Fino ugadanje rezultata suSenja.

PodeSavanje kraja programa.

SusSenje na niskoj, smanjenoj temperaturi.
Wrinkle Guard Plus (Zastita od guzvanja) Produzetak faze zastite od guzvanja.

Ukljugivanje/iskljuCivanje signala.

Praznjenje spremnika za kondenzat W {eXplige]s:Nel[eleZ: NN L X3V

Ispraznite spremnik nakon svakog susenjal
Ali ne tijekom ciklusa.

1. lzvucite spremnik za kondenzat i drzite ga

vodoravno. )
2. |Izlijte kondenzat. l '
3. Spremnik za kondenzat gurnite do kraja p—

dok se ne uglavi.
Kada svjetlosni indikator £ (Spremnik za

(Filtar za vlakna)

kondenzat) treperi unato€ praznjenju
—> Ciscenje filtra u spremniku za kondenzat,
stranica 8/12.

f Spremnik za kondenzat tijekom postupka suSenja

nemojte izviaciti/niti prazniti.

Ciséenje filtra za viakna

Cist filtar za vlakna smanjuje potrodnju struje
ﬂ i skracuje vrijeme susSenja.

Filtar za vlakna sastoji se iz dva dijela. Ci¢enje unutarnjeg

i vanjskog filtra nakon svakog susenja:

SELF CLEANING
WAM-F-End

(Zastita za djecu)

1. Otvorite vrata.
Uklonite ostatke
vlakana na vratima /
oko vrata.

(Preostalo vrijeme)

2. lzvucite oba dijela
filtra za vlakna.

3. lzvadite ostatke vlakana s ruba otvora.
Ostaci vlakana ne smiju ispasti u otvoreni
otvor.

Odabrana opcija je aktivirana/deaktivirana — Svjetlosni indikator uklj/isklj.
Vidi odvojene upute za nac¢in ustede energije.

4. Otklopite filtar i
izvadite sve ostatke
vlakana.

(Vrijeme susenja)

Fine adjust (Prilag.

5. Oba dijela isperite
pod tekuéom vodom i dobro ih osusite.

6. Sklopite unutarnji i vanjski filtar, umetnite
ih jednog u drugog te ih ponovno
umetnite.

rezultata susenja)

Vadenje rublja i iskljucivanje
susilice
Kraj programa

Susenje

DIl Start/Reload (Start/Dodavanje)

Pokretanje, prekid i nastavak programa;
Aktiviranje ili deaktiviranje c= (Zastite za djecu).

Vise informacija
na stranici 5

Prekid programa

1. Otvorite vrata ili pritisnite tipku () Start/Reload

(Start/Dodavanje); suSenje se prekida.
2. Dodaijte ili izvadite rublje i zatvorite vrata.

3. Po potrebi ponovno odaberite program i dodatnu

funkciju. Odaberite tipku D[] Start/Reload

(Start/Dodavanije). Preostalo vrijeme se aktualizira nakon

nekoliko minuta.

& Bubanj i vrata mogu biti vruci!

(Pazljivo susenje)

Wrinkle Guard Plus
(Zastita od guzvanja)

Ciséenie filtra za vlakna — stranica 4/12.

PraZnjenje spremnika za kondenzat — stranica 4,8/12.

Automatsko ¢iséenje izmjenjivaca topline — stranica 8.

Na kontrolnoj ploci se prikazuje napredak programa:
i Susenje;

A\ Sudenje za glacanje;

[l  SuSenje za slaganje u ormar;

- P- Pauza u programu — ukoliko je potrebno;

Fnd ZavrSetak programa.

SusSilicu mozete zastititi od nenamjerne promjene podesenih funkcija. Za
aktiviranje/deaktiviranje o= (Zastite za djecu), pokrenite program te potom
pritisnite i drzite tipku D[ Start/Reload (Start/Dodavanje) pritisnutu tijekom
5 sekundi sve dok se ne zacuje akusticni signal. Simbol za aktiviranu/
deaktiviranu opciju — c= (Zastita za djecu) se pojavljuje/gasi.

Pri odabiru programa je prikazano predvideno vrijeme susenja (preostalo
vrijeme) za maksimalno punjenje (koli¢inu). Za vrijeme su$enja senzori vlage
prepoznaju stvarnu koli¢inu rublja i korigiraju trajanje programa. To je na
kontrolnoj ploci vidljivo vremenskim preskocima preostalog vremena.

Vrijeme su$enja, raspolozivo samo za vremenske programe moze biti
podeSeno od 20 minuta do maksimalno 3 sata u koracima od 10-minuta.

Rezultat suSenja (npr. suSenje za slaganje u ormar) se moze povecati u tri
stupnja. Rublje je suhlje. Standardna postavka = 0. RaspoloZive vrijednosti:
0, 1, 2, 3. Postavka ostaje prisutna i nakon finog ugadanja programa za
druge programe, sve dok se ponovo ne promijeni <0+ Fine adjust (Prilag.
rezultata susenja).

Kraj programa moze se podesiti odabirom Finished in (Gotovo u) vrijeme.
Vrijeme Finished in (Gotovo u) moZe se odgoditi u satima do max. 24h.
PritiSdite tipku Finished in (Gotovo u) dok se ne prikaze Zeljeni sat (h=sat).
Odaberite tipku D[] Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste program
zapoceli s vremenskom odgodom. Program se zavr$ava nakon odabranog
broja sati. Nekoliko minuta nakon podeSavanja Finished in (Gotovo u)
vrijeme gasi se kontrolna ploca s ciliem uStede energije. Za aktiviranje
kontrolne ploce pritisnite bilo koju tipku, otvorite/zatvorite vrata ili okrenite
bira¢ programa.

Smanjena temperatura za osjetljive materijale, npr. poliakril, poliamid ili
elastan, kod duljeg vremena susenja.

Po zavrSetku programa bubanj se okreée u pravilnim razmacima da se
izbjegne guzvanje. Rublje ostaje opusteno i meko.

Standardna postavka za svaki program je 60 minuta. Automatsko zastita od
guzvanja se moze produziti za 60 minuta.

Za ukljucivanje i iskljucivanje signala. Nakon dovrSetka programa se javlja
Signal, ukoliko je aktiviran. Ova opcija ne utjeCe na druge tonove.

Upute za rublje ...

Simboli na tekstilu
Pridrzavajte se uputa za odrzavanje proizvodaca.

A Za susenje u susilici

Susenje na normalnoj temperaturi.

Za susenje na niskoj temperaturi — dodatno odaberite Low Heat (Pazljivo suenije).
& Nije za susenje u susilici.

Ne susite sljedece odjevne predmete u susilici:

- odjevne predmete Koji ne propustaju zrak (npr. gumirane).

- osjetljive materijale (svila, zavjese od sintetike) — Lako se guzvaju!

- Rublje zaprljano uljem.

Savjeti za susenje
- Zaravnomjeran rezultat suSenja sortirajte rublje prema vrsti tkanine i programu susenja.

- Susite jako male odjevne predmete (npr. Carape za bebe) zajedno s vecim komadima rublja (npr. rucnicima).

- Zatvorite patentne zatvarace, kukice i uSice, zakopCajte navlake. SveZite remenje od tkanine, vrpce na pregadiitd.,
po potrebi koristite vreéu za rublje.

- Nemojte presusiti rublje koje se lako odrzava — Opasnost od guzvanja. Ostavite rublje da se jos osusi na zraku.

- Nemojte susiti vunu u susilici. Vuna se ipak moze osvjeziti — stranica 7, program 8 Wool finish (Vuna finish)
(ovisno o modelu).

- Rublje ne glacajte odmah nakon suSenja, slozite ga jedno vrijeme —> Preostala vlaga se ravnomjerno rasporeduje.

- Trikotaza (npr. majice, trikoi) se ¢esto skuplja u prvom susenju. Nemojte koristiti — program [fl: Cupboard Dry Plus
(suho za slaganje u ormar ekstra). .

- Stirkano rublje je djelomice prikladno za susilicu — Stirka ostavlja sloj koji je vidljiv nakon susenja.

- Dozirajte omekSivac kod pranja za rublje koje ¢ete susiti prema podacima proizvodaca.

- ZaviSeslojno prethodno osuseno rublje ili pojedine male komade rublja koristite vremenski program. Primjereno i za
naknadno susenje.

Zastita okolisa / Upute za stednju

- Prije suSenja temeljito oZzmite rublje u perilici — Visi broj okretaja pri centrifugi skracuje vrijeme susenja i smanjuje
potrosnju energije.

Koristite maksimalno preporucenu koli¢inu punjenja, ali je nemojte prekoraciti— Tablica programa Stranica 7.
Dobro provijetrite prostoriju za vrijeme susenja. B

- Nakon svakog postupka suSenja oCistite filtar za viakna — Ciscenje filtra za viakna stranica 4/12.

- Ulaz zraka na susilici ne smije biti zaCepljen.

Cega se trebate obavezno pridrzavati ...

VaSa susilica posebno Stedi energiju i tehnicki se odlikuje rashladnim krugom koji ucinkovito koristi energiju slicno kao
kod hladnjaka. Izmjenjivac topline susilice automatski se Cisti prilikom susenja.
Filtar za vlakna i filtar u spremniku za kondenzat valja redovito Cistiti.

Ne pokrecite susilicu bez filtra i filtra u kondenzacijskoj posudi!

Filtar za vlakna

Vlakna iz rublja i kosa i dlake se kod suSenja nakupljaju u filtru za vlakna. Zacepljeni filtar za viakna mozZe smanjiti izmjenu
topline.

Stoga filtar za vlakna obvezno ogistite nakon svakog susenja. Redovito ispirite pod tekucom vodom — stranica 4/12.
Filtar u spremniku za kondenzat

Filtar u spremniku za kondenzat Gisti kondenzat. Taj kondenzat je potreban za automatsko ¢is¢enje. Filtar treba Gistiti
redovito pod mlazom vode. Potrebno je praznjenje spremnika za kondenzat prije CiScenja filtra — stranica 4,8/12.
Odjevni predmeti

Ne susite odjevne predmete ako su dosli u dodir s otapalom, uljem, voskom, masnoc¢om ili bojom: z.B. lak za kosu, aceton,
uklanjac mrlja, benzin za pranje itd.

Praznjenje dZepova odjevnih predmeta.

Ne susite odjevne predmete koji ne propustaju zrak.

Izbjegavajte odjevne predmete koji jako ostavljaju vlakna.

Vunu osvjezite samo u programu za vunu.

Zno,

&}
WTB66200BY

jos$ previse Vi

© izglacati na valjku
lojnih, debljih komada odjece.
Robert Bosch Hausgeréte GmbH
Carl-Wery-Str. 34
81739 Miinchen/Germany

Ini pribor, stranica 10.

U vremenskom programu ne prepoznaje se automatski preostala viaga u rublju. Ako je nakon susenja rublje

ponovite program i po potrebi produljite trajanje programa.

A ne glacati
Sivanje vises

).

Sari za vunu —> opciona

mijeSano

ko

Civo u

[f]. Suho za slaganje u ormar i &) Dovoljno suho za glacanje (ovisno o modelu).

Moguce je fino ugadanje stupnja susenja; Viseslojno rublje se dulje susi nego jednoslojno rublje. Preporuka: susite odvojeno.

A lagano izglacati
ke susite isklju

Sane igrac

9608 / 9001067692

lojno rublje.
Vunu, tenisice i pli

, Vises
Tkanine s membranskim slojem, vodootporne tkanine, funkcijska odjeca, odjeca iz flisa (jakne/hlace kod kojih je moguce izvaditi

podstavu susite odvojeno).
Rublje koje se treba brzo osusiti, npr. od sinteticke tkanine, pamuka ili mijeSane tkanine. Stvarne vrijednosti mogu odstupati

od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja za susenje, preostaloj vlazi u tkanini i kolicini punjenja.

maks. 1,5 kg Tkanine te jastuci i pokrivaci s pernatim punjenjem. NeproSivene pernate artikle susite pojedinacno.
Odjevni predmeti od vune otporni na pranje u perilici. Tkanine su mekse, ali nisu osusene do kraja.

Sve vrste tekstila. Za osvjezavanie ili provjetravanie rijetko noSenih odjevnih predmeta.
Odjecu izvadite nakon dovrSetka programa i osusite je.

Otporna tkanina, tkanina koja je otporna na kuhanje od pamuka ili lana.

Prikladan za prethodno osusSeno ili lagano viazno rublje i za dosu

MijeSano punjenije rublja od pamuka i sintetike (
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maks. 3,5 kg Rublje od sintetike, mijesane tkanine, pamuka za koje je potrebno samo kratko pranje i koje se ne mora glacati.

a3 A Rublje je primjereno za glacanje (rublje gladajte kako biste izbjegli guzvanie).
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> Cottons (Pamuk)
*4> Synthetics (Rublje
lako za odrZavanje)

@ Shirts/Blouses (KoSulje)
& Wool finish (Vuna finish)

"3 Super 40’ (Ekstrakratki

(Vremenski program hladno)
program 40)

PROGRAMI

= Towels (Rucnici)

2R Mixed Load (Mije3ano)
(® Timed program warm
(Vremenski program toplo)
(© Timed program cold
40 Downs (Perje)

*Ishod su




A Samo u isklju¢enom stanju!
Izmjenjivac topline

Izmjenjivag topline susilice automatski se Cisti prilikom suSenja. Na kontrolnoj ploci se

pojavljuje SELF CLEANING. Ne vadite spremnik za kondenzat za vrijeme &iséenja.

Kuciste susilice, Upravijacka ploca

— ObriSite mekom, vlaznom krpom.

— Zabranjeno je CiS¢enje mlazom vode.

- Odmah uklonite ostatke sredstva za pranje i sredstava za giséenje.

— Prilikom suSenja se voda moZe povremeno nakupljati izmedu prozora i brtve. To ni na koji
nacin ne utjeCe negativno na funkcije Vase susilice!

Filtar u spremniku za kondenzat

Prilikom praznjenja spremnika za kondenzat filtar se &isti automatski.

Usprkos tome redovito Sistite filtar pod mlazom vode kako biste sprjecili nastanak tvrdokornih

taloga/nedistoce.

1. lzvadite spremnik za kondenzat.

2. Povucite filtar iz utora.

3. Ocistite filtar pod mlazom vode ili u perilici za posude.

4. Umetnite filtar.
5. Gurajte spremnik za kondenzat dok se ne uglavi.

A Susilicu koristite samo s umetnutim filtrom!

Osjetnik vlage

Susilica je opremljena osjetnicima viage od plemenitog Gelika.

Osjetnici vlage mjere stupanj vlage rublja.

Nakon duljeg vremena rada na osjetnicima vlage moZe se nakupiti fini sloj
kamenca.

1. Otvorite vrata.
2. Ocistite osjetnik vlage navlazenom spuzvom s grubom povrSinom.

A Ne koristite celicnu vunu ili sredstva za ribanje!

— Opseg isporuke: Susilica, upute za uporabu i postavljanje, koSarica za vunu (ovisno
0 modelu).

- Provjerite da susSilica nije oSteéena pri transportul!

— Susilica je teSka. Ne podizite je sami!

— Oprez zbog ostrih bridoval

- Ne podizite suSilicu na dijelovima koji strSe (npr. vrata) - opasnost od loma!

- Ne postavljajte je u prostoriju u kojoj postoji opasnost od smrzavanja!
Smrznuta voda moze dovesti do ostecenijal

— Ako niste sigurni prepustite priklju¢enje stru¢noj osobi!

Postavljanje susilice f Izvadite sve dijelove pribora

— Mrezni utika¢ mora uvijek biti dostupan. iz bubnja.

— Postavite susilicu na &istu, ravnu i évrstu podlogu! Bubanj mora biti prazan.

- Ulaz zraka na susilici ne smije biti zacepljen.

— Prostor oko susilice treba biti &ist.

— Susilicu izravnajte podeSavanjem prednjih nogica
s navojem i poravnajte pomocu libele.
Ni u kom slu¢aju ne skidajte nogice s navojem!

vrata jer bi mogli blokirati ili sprijeciti
otvaranje vrata susilice.

Djeca se tako ne mogu zatvoriti i doci u
Zivotnu opasnost.

f Ne postavijajte susilicu iza vrata ili kliznih

Cisto i ravno

Slobodan ulaz zraké

Mrezni prikljucak, sigurnosne upute — stranica 13.

- Prikljucite propisno na uzemljenu uti¢nicu, ako niste sigurni prepustite provjeru uti¢nice
strué¢noj osobi!

- Mrezno napajanje i podaci o naponu na plocici aparata (— stranica 70) moraju se
podudarati.

- Priklju¢na vrijednost i potreban osigura¢ su navedeni na plocici aparata.

Susilicu ne koristite ukoliko
postoji opasnost od smrzavanja.
Priprema
1. PraZnjenje spremnika za kondenzat — stranica 4,8/12.
2. Podesite selektor programa na Zeljeni program.
3. Odaberite tipku D[] Start/Reload (Start/Dodavanje) — Kondenzat se crpi u spremnik za
kondenzat.
4. Pricekajte nekoliko minuta ili priCekajte dok se susilica zaustavi te zatim ponovno
ispraznite spremnik za kondenzat.
5 Bira¢ programa stavite na Off (Isklj).

— Za pripremu susilice — vidi zaStita od smrzavanja.
— Transportirajte susilicu u uspravnom poloZzaju.
- Nakon transporta susilicu ostavite da stoji dva sata.

U susilici se nalazi preostala voda. " y
Ona moze istedi prilikom kosog postavljanja susSilice.

(preko broja za narudzbu servisne sluzbe, ovisno o modelu)

WTZ Komplet za povezivanje stupa za pranje i susenje

20410 Susilica se moze postaviti na odgovarajucéu perilicu iste Sirine i dubine za u$tedu prostora.
Susilica se mora uCvrstiti za perilicu garniturom za spajanje. WTZ 11400: s izvlatnom radnom
povrSinom.

\[Y/A Podest
Y0 Za bolje punjenje i praznjenje. KoSara koja se nalazi u izvlaCivom dijelu mozZe se koristiti za
nosenje rublja.

\IY/A Kosara za vunu
I KoSara za vunu Vam omogucuje da suSite pojedinaéne komade vunene odjece, tenisice
i plisane igracke (vidi posebne upute "KosSara za vunu").

@® Dimenzije (DxSxV) 60 x 60 x 85 cm (podesivo po visini)

Tezina cca. 51 kg
Max. koli¢ina rublja 8 kg
Spremnik za kondenzat 4,01
Prikljuéni napon 220-240 V
Prikljuéna snaga 1000 W

Osigurac¢ 10 A
Okolna temperatura 5-35°C

Broj proizvoda
Tvornicki broj

Plogica aparata na straznjoj strani susSilice.

@ Osvjetljenje bubnja (ovisno o modelu): Bubanj nakon otvaranja ili zatvaranja vrata, te nakon
pokretanja programa samostalno pali i gasi osvjetljenje.

Unutarnja strana vrata

Tkanine/Programi Proostals visinosttkanina  Vijome,  Potrodnje

42 Pamuk 8 kg

[{l. Suho za slaganje u ormar* 1400 okr/min (50%) 114 min 1,44 KWh
1000 okr/min (60%) 134 min 1,79 kWh
800 okr/min (70%) 154 min 2,08 kWh

A Dovoljno suho za glacanje* 1400 okr/min (50%) 82 min 1,01 kWh
1000 okr/min (60%) 102 min 1,33 kWh
800 okr/min (70%) 122 min 1,65 kWh

©» Rublje lako za odrzavanje 3,5 kg

[{l. Suho za slaganje u ormar* 800 okr/min (40%) 49 min 0,51 kWh
600 okr/min (50%) 62 min 0,64 kWh

*

Postavka programa za provjeru sukladno vaze¢em standardu EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja koje se
susi, preostaloj vlazi u rublju, podesenom stupnju suhode, koli¢ini rublja te okolnim uvjetima.

Tkanine/Programi

42 Pamuk 8 kg / 4 kg*
[l. Suho za slaganje u ormar*** 106 min / ciklus 225 kWh / godina
***Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU.

Vrijeme susenja Godisnja potrosnja energije

Normalna razina buke

Kompresor i pumpa stvaraju sasvim normalnu buku pri susenju.

J

@%:

Kompresor u susilici bruji s vremena na
vrijeme. Ovisno o odabranom programu i
stupnju suSenja moZzete promijeniti
glasnocu i visinu tona.

Kompresor susilice se povremeno
provjetrava te pri tome bruji.

Automatsko CiScenje susilice proizvodi
zveckanje.

Pomoc¢u pumpe kondenzat se crpi u
spremnik za kondenzat te pri tome nastaje
buka od rada pumpe.

Sto napraviti kada ...

Svjetlosni indikator D Start/Reload (Start/ Mrezni utikac umetnut?

Dodavanje) ne svijetli.

Program odabran?

Provjerite osigurac uticnice.

Kontrolna ploca i svjetlosni indikator (ovisno
0 modelu)se gase a svjetlosni indikator
D0 Start/Reload (Start/Dodavanje) treperi.

Aktiviran je na¢in ustede energije — posebne upute za nacin ustede energije.

Kontrolna ploca je iskljucena.

Aparat mijenja stanje u nacin mirovanja nakon $to je odabrana opcija
Finished in (Gotovo u) — stranica 5.

Svjetlosni indikator £ (Spremnik za
kondenzat) treperi.

Praznjenje spremnika za kondenzat — stranica 4.

Pritisnite tipku ) Start/Reload (Start/Dodavanije) kako biste resetirati prikazani unos te
zatim ponovno pritisnite tipku 000 Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste uredaj
ukoliko je potrebno ponovno pokrenuli.

Svjetlosni indikator & (Filtar za vlakna)
treperi.

CiScenie filtra za vlakna— stranica 4/8.

Pritisnite tipku D[] Start/Reload (Start/Dodavanije) kako biste resetirati prikazani unos te
zatim ponovno pritisnite tipku 000 Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste uredaj
ukoliko je potrebno ponovno pokrenuli.

Na kontrolnoj ploci se pojavljuje
SELF CLEANING.

Bez pogreske. Automatsko CiS¢enje izmjenjivaca topline.
Nemojte prazniti spremnik za kondenzat.

Susilica se ne pokrece.

Da li ste odabrali tipku D0 Start/Reload (Start/Dodavanje)?

Da li su vrata zatvorena?

Da li je okolna temperatura viSa od 5 °C? Optimalna okolna temperatura kod susenja je
izmedu 5°Ci 35°C.

Prekid programa odmah nakon pokretanja.

Jeste li stavili rublje u aparat?

SuviSe malo punjenje za odabrani program?/Koristite vremenski program
—> stranica 6/7.

Da li je umetnuto rublje suho?

Voda na podu.

Izravnajte susilicu da bude u vodoravnom poloZaju.

Vrata se samostalno otvaraju.

Zatvorite vrata dok se ¢ujno ne uglave.

Guzvanje.

Prekoracena je preporucena kolicina punjenja?

Nakon zavrSetka programa odmah izvadite komade rublja, objesite ih i razvucite ih u
potrebni oblik.

(Odabrali ste neprilagodeni program —> stranica 7.

Rublje nije zadovoljavajuce osuseno ili je
previse vlazno.

Toplo rublje ¢ini nam se po zavrSetku programa vlaznije nego Sto stvarno je. Prostrite
rublje i pustite da toplina izade.

Fino namjestite stupanj susenja, time se produljuje vrijeme susenja, ali se temperatura ne
povecava. Vase rublje bit ¢e bolje osuseno.

(Odaberite program s duljim vremenom susenja il povecajte stupanj susenja. Temperatura
se pritom ne povecava.

(Odaberite vremenski program za dosusivanje jo$ vlaznog rublja.

Ako ste prekoracili maksimalnu koli¢inu punjenja navedenu za program, rublje se ne
moZe dobro osusiti.

Qcistite osjetnik vlage u bubnju. Tanki sloj kamenca moZe utjecati na senzore, a vase
rublje nece biti zadovoljavajuce osuseno.

SuSenje je prekinuto zbog nestanka elektricne energije, punog sakupljaca kondenzata ili
zbog prekoracenja maksimalnog vremena susenja.

Predugo vrijeme susenja.

Filtar za vlakna o€istite pod tekuéom vodom —» stranica 4/8.
Nedovoljan dovod zraka — Pobrinite se za cirkulaciju zraka.
Ulaz zraka je eventualno zaCeplien — Ogistite ulaz — stranica 9.

Okolna temperatura vi$a od 35 °C — provjetrite. Optimalna okolna temperatura kod
suSenja je izmedu 5°C i 35°C. Izvan ovog raspona moze se povecati vrijeme susenja.

Jedan ili vie svjetlosnih indikatora trepere.

CiSéenje filtra za vlakna — stranica 4,8/12.
Provjerite uvjete za postavljanje — stranica 9.
Iskljucite, pustite da se ohladi, ponovno ukljucite i ponovno pokrenite program.

Nestanak elektricne energije.

Rublje odmah izvadite iz susilice te ga rasirite. Toplina moZe izlaziti. Oprez: Vrata, bubanj
i rublje mogu biti vrugi.

Povremena dodatna buka i vibracije.

Bez pogreske. Normalna razina buke — stranica 11.

Glasno brujanie tijekom nekoliko sekundi.

Da li je spremnik za kondenzat u potpunosti umetnut? — Spremnik za kondenzat je
umetnut do kraja.
Bez pogreske. Normalna razina buke —» stranica 1. ﬁ

Sigurnosni naputci

A\

Ukoliko sami ne mozZete otkloniti smetnju (npr. iskljucivanje/ukljucivanje) — Sto éiniti ako ..., stranica 12, molimo obratite se
naSem servisu. Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce rieSenje, pa i kako bismo izbjegli nepotreban dolazak tehnicara.

Kontakt podatke za najblizu servisnu sluzbu cete pronadi ovdje odn. u priloZenom popisu servisne sluzbe:.

Molimo servisu javite broj proizvoda (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.

[E-Nr

Ove podatke cete pronaci: na unutarnjoj stranivrata */ u otvorenom
] servisnom otvoru * i na Straznjoj strani aparata.

FD

*ovisno o modelu

Broj proizvoda

Tvornicki broj

Vjerujte kompetentnosti proizvodaca. Obratite nam se. Osigurajte da popravak izvrSe obuceni serviseri koji su opremljeni
originalnim rezervnim dijelovima.

U slucaju nuzde -

Koristite -
susilicu SAMO... -

Susilicu -
NIKADA... -
Opasnosti -

Instalacija -

Mrezni -
prikljucéak -

Rad sa -
suSilicom -

Kvar -

Rezervni dijelovi -
Zbrinjavanje -

Odmah izvucite mrezni utikac iz utiénice ili izbacite osigurac.

U unutarnjim prostorima.
za suSenje odjevnih predmeta.

ne koristite u druge svrhe od gore opisanih.
ne mijenjajte u tehnici ili karakteristikama.

Djeca i neupucene osobe ne smiju koristiti susilicu.

Ne ostavljajte bez nadzora djecu sa susilicom!

Drzite kucne ljubimce dalje od susilice.

lzvadite sve predmete iz dZzepova odjevnih predmeta. Posebno pazite na upaljate — Opasnost
od eksplozije!

Ne sjedite i ne naslanjajte se na vrata — Opasnost od prevrtanja!

Privrstite labave vodove — Opasnost od spoticanja!
Susilicu ne koristite ukoliko postoji opasnost od smrzavanja.

Prikljucite susilicu propisno na uzemljenu uticnicu jer u suprotnom sigurnost nije zajaméena.
Presjek voda mora biti dovoljan.

Koristite samo zastitnu strujnu sklopku s ovim znakom:

Mrezni utikac i uticnica moraju se slagati.

Ne koristite viSepolne utikace/spojke i/ili produzne kabele.

Ne dirajte mrezne utikace vlaznim rukama — Opasnost od strujnog udara!
Nikada ne izvlacite mreZni utika¢ na vodu iz uticnice.

Nemojte oStetiti mrezni vod — Opasnost od strujnog udara!

U bubanj punite samo rublje. Prije ukljucivanja susilice provjerite njezin sadrzaj!
Ne koristite susilicu ako je rublje doslo u dodir s otapalima, uljem, voskom, masnocom ili bojom (npr. lakom
za kosu, odstranjivacem laka za nokte, odstranjivaCem mrlja, benzinom za CiScenje itd.) — Opasnost
od vatre/eksplozije!

Susilica se ne smije koristiti kada su koriStene industrijske kemikalije za ¢iScenje.

Opasnost uslijed prasine (npr. ugljena praSina, brasno): Ne koristite susilicu —> Opasnost od eksplozije!
Nikada nemojte prekidati rad susilice prije kraja ciklusa susenja, osim u sluc¢aju kada brzo izvadite i
rasprostrete rublje kako bi se toplina rasprsila.

Ne koristite susilicu ako rublje sadrZi pjenuSavu tvar/gumu — Elasticni materijal se moZe unistiti te se
perilica moze ostetiti zbog moguce deformacije pjenusave tvari.

Kod ciscenie filtra za vlakna se uvjerite da u otvoru voda za zrak nema materijala (perja ili materijala za
punjenje). Po potrebi bubanj prethodno ocistite usisivacem. Ukoliko neki materijal ipak ude u vod za zrak
nazovite — Servis — Opasnost od pozara /eksplozije!

Lagane predmete poput duge kose susilica lako moZe usisati u ulaz zraka — Opasnost od ozljede!
Posljedniji dio ciklusa susenja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se osiguralo da komadi odjece
ostaju na temperaturi koja in nece ostetiti.

Iskljucite susilicu po zavrSetku programa.

Kondenzat nije voda za pice i viakna je mogu onegistiti.

Ukoliko je susilica u kvaru ili sumnjate na njezin kvar, nemojte je koristiti. Popravak prepustite servisu.

Ne upotrebljavajte susilicu s neispravnim mreznim vodom. Prepustite servisnoj sluzbi zamjenu neispravnog
mreznog voda kako biste izbjegli opasnosti.

1z sigurnosnih razloga koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor.

Izvucite mrezni utikac, zatim odreZite mreZni vod na aparatu. Zbrinite u reciklaznom dvoristu.

Izmjenijivac topline susilice sadrzi u hermeticki zatvorenom uredaju fluorirani pogonski kucni plin R407C
—> strucno zbrinite. Kolicina punjenja: 0,290 kg. Ukupni GWP: 0,514 tCO,.

Ambalaza: Ne ostavljajte djeci ostatke ambalaze — Opasnost od gusenja!

Svi su materijali ekoloSki prikladni i mogu se reciklirati. Zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. ﬁ

Register your new Bosch now:
www.bosch-home.com/welcome

Susilica
WTB66200BY

hr Upute za uporabu
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Cestitamo - odlugili ste se za moderan, kvalitetan ku¢anski aparat

robne marke Bosch.
Kondenzacijska susSilica s toplinskom pumpom i automatskim

¢iS¢enjem izmjenjivaca topline odlikuje se Stedljivom potrosnjom

energije i smanjenom potrebom za odrzavanje — stranica 6.

BriZljivo se provjerava funkcionalnost i besprijekorno stanje svake

suSilice koja izlazi iz naSeg pogona.
Ukoliko imate pitanja nasa servisna sluzba Vam rado stoji na
raspolaganju.

Zbrinjavanje na ekoloski odgovoran nacin E

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom smjernicom
2012/19/EU o otpadnim elektri¢nim i elektronskim uredajima
(waste electrical and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje otpadnih
uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Ostale informacije o nasim proizvodima, priboru, rezervnim
dijelovima i servisima naci ¢ete na: www.bosch-home.com

Pridrzavajte se sigurnosnih naputaka na
stranici 13!

1 - Susilicu ukljudite tek nakon Sto ste procitali
[ q ove upute i posebne Upute za nacin ustede
energije!
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B Cega se trebate obavezno pridrzavati.........6
B Tablicaprograma....................... 7
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samo u domacinstvu,
samo za susenje odjevnih predmeta koji su oprani u vodi.

Djecu mladu od 3 godine drzite podalje od susilice.
Ne dopustite djeci da izvode ¢isc¢enje i odrZavanje
suSilice bez nadzora.

Ne ostavijajte bez nadzora djecu sa suSilicom!
Kucne ljubimce drZite podalje od susilice.

SusSilicu smiju koristiti djeca starija od 8. godine
Zivota, osobe sa smanjenim fizickim, senzorskim i
psihickim sposobnostima te osobe s nedovoljnim
iskustvom ili znanjem, ukoliko ih nadzire ili obuci
odgovorna osoba.

Ovaj uredaj predviden je za koristenje do visine od
maksimalno 4000 metara iznad morske razine.

Programi/tkanine

Detaljna tablica programa i tkanina — Tablica programa,
stranica 7.

Pridrzavajte se uputa za odrzavanje proizvodaca.

72 Cottons (Pamuk) Otporni tekstili.

4> Synthetics (Rublje lako za Odjevni predmeti od sintetike
odrzavanje) ili mijeSanih materijala.
Rezultati susSenja za programe 42 Pamuk i ©» Rublje lako za
odrzavanje mogu se odabrati za:

[{l: Cupboard Dry Plus (Suho Za debilje, viSeslojno rublje.
za slaganje u ormar, ekstra)

[l. Cupboard Dry (Suho za
slaganje u ormar)

A Iron Dry (Dovoljno suho
za glacanje)

Jednoslojno rublje.

Rublje je nakon susenja
primjereno za glacanje.

Ostecenu
Obavijestit

Bira¢ programa za pod
ukljucivanje/iskljucivan
okretanje u oba smijera

\

¥ Sportswear
(Sportska odjeca)

= Towels (Rucnici)

Funkcijska odjeca iz
mikrovlakana.

Rublje iz frotira npr. rucnici
i kupaci ogrtaci.

Mijesano punjenje rublja od
pamuka i sintetike.

20 Mixed Load (Mije$ano)

(® Timed program warm
(Vremenski program toplo)

(® Timed program cold
(Vremenski program hladno)

@ Shirts/Blouses (Kosulje)

Sve vrste tkanina;
vremenski program.

Pamuk, lan i tekstil koji se lako

odrzava.
& Super 40’ (Ekstrakratki Sintetika, pamuk ili mijesani
program 40’) materijali.
«» Downs (Perje) Odjevni predmeti s punjenjem
od perja.

8 Wool finish (Vuna finish)  Odjevni predmeti od vune

otporni na pranje u perilici.

Kontrolna ploca / tipke Birac pre
Start  Synthetics s
Reload Cupboard Dry Plus [: (

Fine Finished Low Wrinkle
adjust in Heat

Guard Plus

@] Cupboard Dry [1],

Signal IronDry &

Shirts/
Blouses

Super40' &

Downs 4

Wool finish (
Timed pri

Napredak programa i 2 [
o

Zastita za djecu e
Spremnik za kondenzat &y
Filtar za vlakna

Automatsko &is¢enje SELF
izmjenjivaca topline  CLEANING

y

® Drying Time (Vrijeme ¢

ot Fine adjust (Prilag. rez
{R— 24~ Finished in (Gotovo u)
Low Heat (Pazljivo su$
Wrinkle Guard Plus (Z

Signal

DIl Start/Reload (Start/Dodavan]

Vise informacija -
na stranici 5




susilicu nikada ne stavijajte u pogon!
e svoju servisnu sluzbu! Pr evg I ed
susilice

-

Samo sa suhim rukama! = voos
X Samo dodirnite utikad! Utaknite mr ezni
utikac

Sortirajte rublje

Izvadite sve predmete iz dZepova.
Pazite na upaljace.
Bubanj mora biti prazan prije punjenja.

Vidi i odvojene upute “Puna koSara” (ovisno o modelu).

eSavanje programa i
e aparata. Moguce je

Individualno podesavanje i
prilagodavanje programa

v X
ygrama/Isklj { ;
|

@2 Cottons
)ff  [M:  Cupboard Dry Plus

Em;ipb'dgy Odaberite
o v Dl Start/Reload
)= e (Start/Dodavanje)

Zatvaranje
vrata

e Towels
&R Mixed Load

| Timed program
D © warm

gram cold

usenja) PodeSavanje vremena susenja moguce je samo
za vremenske programe.

ultata suSenja) Fino ugadanje rezultata suSenja.

PodeSavanje kraja programa.
enje) SusSenje na niskoj, smanjenoj temperaturi.
aStita od guzvanja) Produzetak faze zastite od guzvanja.
UkljuCivanje/isklju€ivanje signala.

Pokretanje, prekid i nastavak programa;
Aktiviranje ili deaktiviranje o= (Zastite za djecu).

e)

Spremnik za

kondenzat
s filtrom

Praznjenje spremnika za kondenzai

Ispraznite spremnik nakon svakog susenjal
Ali ne tijekom ciklusa.
1. lzvucite spremnik za kondenzat i drzite ga

vodoravno. e
2. |Izlijte kondenzat. ‘ '
3. Spremnik za kondenzat gurnite do kraja e R
dok se ne uglavi.
Kada svjetlosni indikator 4 (Spremnik za
kondenzat) treperi unato€ praznjenju
—> Ciscenje filtra u spremniku za kondenzat,
- . stranica 8/12.
Upravljacka ploca f Spremnik za kondenzat tijekom postupka sus$enja

nemojte izviaciti/niti prazniti.

Ciscéenje filtra za viakna

Cist filtar za vlakna smanjuje potro$nju struje
ﬂ i skracduje vrijeme susenja.

Filtar za vlakna sastoji se iz dva dijela. Ci¢enje unutarnjeg

i vanjskog filtra nakon svakog susenja:

1. Otvorite vrata.
Uklonite ostatke
vlakana na vratima /
oko vrata.

2. lzvucite oba dijela
filtra za vlakna.

3. lzvadite ostatke vlakana s ruba otvora.
Ostaci vlakana ne smiju ispasti u otvoreni
otvor.

4. Otklopite filtar i
izvadite sve ostatke
vlakana.

5. Oba dijela isperite
pod tekuéom vodom i dobro ih osusite.

6. Sklopite unutarnji i vanjski filtar, umetnite
ih jednog u drugog te ih ponovno
umetnite.

Dvodijelni filtar
za vlakna

Vadenje rublja i iskljucivanje
Ulaz zraka susilice
Kraj programa

Prekid programa

1. Otvorite vrata ili pritisnite tipku D[ Start/Reload

S 4 H (Start/Dodavanje); suSenje se prekida.
usenje 2. Dodaite ill izvadits rublle i zatvorite vrata.

3. Po potrebi ponovno odaberite program i dodatnu
funkciju. Odaberite tipku D[] Start/Reload

(Start/Dodavanje). Preostalo vrijeme se aktualizira nakor
nekoliko minuta.

A Bubanj i vrata mogu biti vruci!




Kontrolna ploca i postavke

(Filtar za vlakna)
&y

(Spremnik za
kondenzat)

SELF CLEANING

Ciséenie filtra za vlakna — stranica 4/12.
PraZnjenje spremnika za kondenzat — stranica 4,8/12.

Automatsko ¢iséenje izmjenjivaca topline — stranica 8.

B AM-F-E~d Na kontrolnoj plo¢i se prikazuje napredak programa:
(Napredak il SuSenje;
programa) 2\ Sudenje za glacanje;

[l SuSenje za slaganje u ormar;
- P- Pauza u programu — ukoliko je potrebno;
End ZavrSetak programa.

= SusSilicu mozete zastititi od nenamjerne promjene podeSenih funkcija. Za

(Zastita za djecu)  aktiviranje/deaktiviranje c= (Zastite za djecu), pokrenite program te potom
pritisnite i drzite tipku D[] Start/Reload (Start/Dodavanje) pritisnutu tijekom
5 sekundi sve dok se ne zacuje akusticni signal. Simbol za aktiviranu/
deaktiviranu opciju — = (Zastita za djecu) se pojavljuje/gasi.

[h:min] Pri odabiru programa je prikazano predvideno vrijeme susenja (preostalo
(Preostalo vrijeme) vrijeme) za maksimalno punjenje (koli¢inu). Za vrijeme suSenja senzori vlage
prepoznaju stvarnu koli¢inu rublja i korigiraju trajanje programa. To je na
kontrolnoj ploci vidljivo vremenskim preskocima preostalog vremena.

Odabrana opcija je aktivirana/deaktivirana — Svjetlosni indikator uklj/iskl].
Vidi odvojene upute za nac¢in ustede energije.

® Vrijeme suSenja, raspolozivo samo za vremenske programe moze biti

Drying Time podeSeno od 20 minuta do maksimalno 3 sata u koracima od 10-minuta.
(Vrijeme susenja)

ot Rezultat suSenja (npr. suSenje za slaganje u ormar) se moze povecati u tri
Fine adjust (Prilag. stupnja. Rublje je suhlje. Standardna postavka = 0. RaspoloZive vrijednosti:
rezultata susenja) , 1, 2, 3. Postavka ostaje prisutna i nakon finog ugadanja programa za

druge programe, sve dok se ponovo ne promijeni <&+ Fine adjust (Prilag.
rezultata susenja).
th-CcHR
Finished in
(Gotovo u)

Kraj programa moZe se podesiti odabirom Finished in (Gotovo u) vrijeme.
Vrijeme Finished in (Gotovo u) moZe se odgoditi u satima do max. 24h.
PritiSdite tipku Finished in (Gotovo u) dok se ne prikaze Zeljeni sat (h=sat).
Odaberite tipku D[] Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste program
zapoceli s vremenskom odgodom. Program se zavrSava nakon odabranog
broja sati. Nekoliko minuta nakon podeSavanja Finished in (Gotovo u)
vrijeme gasi se kontrolna ploca s ciliem uStede energije. Za aktiviranje
kontrolne ploce pritisnite bilo koju tipku, otvorite/zatvorite vrata ili okrenite
bira¢ programa.

Low Heat
(Pazljivo susenje)

Smanjena temperatura za osjetljive materijale, npr. poliakril, poliamid ili
elastan, kod duljeg vremena susenja.

Wrinkle Guard Plus Po zavrSetku programa bubanj se okreée u pravilnim razmacima da se
(Zastita od guzvanja) izbjegne guzvanje. Rublje ostaje opusteno i meko.
Standardna postavka za svaki program je 60 minuta. Automatsko zastita od
guzvanja se moze produziti za 60 minuta.

Signal (Signal) Za ukljucivanje i iskljucivanje signala. Nakon dovrsetka programa se javlja

Signal, ukoliko je aktiviran. Ova opcija ne utjeCe na druge tonove.

Upute za rublje ...

Simboli na tekstilu
Pridrzavajte se uputa za odrzavanje proizvodaca.

A Za susenje u susilici
Susenje na normalnoj temperaturi.
Za susenje na niskoj temperaturi — dodatno odaberite Low Heat (Pazljivo suSenje).
& Nije za susenje u susilici.
Ne susite sljedece odjevne predmete u susilici:
ii - odjevne predmete koji ne propustaju zrak (npr. gumirane).

- osjetljive materijale (svila, zavjese od sintetike) — Lako se guzvaju!
- Rublje zaprljano uljem.

Savjeti za susenje
- Zaravnomjeran rezultat suSenja sortirajte rublje prema vrsti tkanine i programu susenja.

- Susite jako male odjevne predmete (npr. Carape za bebe) zajedno s vecim komadima rublja (npr. rucnicima).

- Zatvorite patentne zatvarace, kukice i uSice, zakopCajte navlake. SveZite remenje od tkanine, vrpce na pregadiitd.,
po potrebi koristite vreéu za rublje.

- Nemojte presusiti rublje koje se lako odrzava — Opasnost od guzvanja. Ostavite rublje da se joS osusi na zraku.

- Nemojte susiti vunu u susilici. Vuna se ipak moze osvjeziti — stranica 7, program 8 Wool finish (Vuna finish)
(ovisno 0 modelu).

- Rublje ne glacajte odmah nakon suSenja, slozite ga jedno vrijeme — Preostala vlaga se ravnomjerno rasporeduje.

- Trikotaza (npr. majice, trikoi) se ¢esto skuplja u prvom susenju. Nemojte koristiti— program [fl: Cupboard Dry Plus
(suho za slaganje u ormar ekstra). 5

- Stirkano rublje je djelomice prikladno za susilicu — Stirka ostavlja sloj koji je vidljiv nakon susenja.

- Dozirajte omekSivac kod pranja za rublje koje ¢ete susiti prema podacima proizvodaca.

- ZaviSeslojno prethodno osuseno rublje ili pojedine male komade rublja koristite vremenski program. Primjereno i za
naknadno suSenije.

Zastita okolisa / Upute za stednju

- Prije suSenja temeljito oZmite rublje u perilici — Visi broj okretaja pri centrifugi skracuje vrijeme susenja i smanjuje
potrosnju energije.

Koristite maksimalno preporucenu koli¢inu punjenja, ali je nemojte prekoraciti— Tablica programa Stranica 7.
Dobro provijetrite prostoriju za vrijeme susenja. 5

- Nakon svakog postupka susenja oCistite filtar za viakna — Ciscenje filtra za vlakna stranica 4/12.

- Ulaz zraka na susilici ne smije biti zaCepljen.

Cega se trebate obavezno pridrzavati ...

Vasa susilica posebno Stedi energiju i tehnicki se odlikuje rashladnim krugom koji ucinkovito koristi energiju slicno kao
kod hladnjaka. Izmjenjivac topline susilice automatski se Cisti prilikom susenja.
Filtar za vlakna i filtar u spremniku za kondenzat valja redovito Cistiti.

Ne pokrecite susilicu bez filtra i filtra u kondenzacijskoj posudi!

Filtar za vlakna

Vlakna iz rublja i kosa i dlake se kod suSenja nakupljaju u filtru za viakna. Zacepljeni filtar za viakna moze smanjiti izmjenu
topline.

Stoga filtar za vlakna obvezno ogistite nakon svakog susenja. Redovito ispirite pod teku¢om vodom — stranica 4/12.
Filtar u spremniku za kondenzat

Filtar u spremniku za kondenzat Gisti kondenzat. Taj kondenzat je potreban za automatsko ¢is¢enje. Filtar treba Gistiti
redovito pod mlazom vode. Potrebno je praznjenje spremnika za kondenzat prije CiS¢enja filtra — stranica 4,8/12.
Odjevni predmeti

Ne susite odjevne predmete ako su dosli u dodir s otapalom, uljem, voskom, masnoéom ili bojom: z.B. lak za kosu, aceton,
uklanjac mrlja, benzin za pranje itd.

Praznjenje dZepova odjevnih predmeta.

Ne susite odjevne predmete koji ne propustaju zrak.

Izbjegavajte odjevne predmete koji jako ostavljaju vlakna.

Vunu osvjezite samo u programu za vunu.
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A Susilicu koristite samo s umetnutim filtrom!

1.
2. Ocistite osjetnik vlage navlazenom spuzvom s grubom povrSinom.

A Ne koristite ¢elicnu vunu ili sredstva za ribanje!

A Samo u isklju¢enom stanju!

Izmjenjivac topline - Opseg isporuke: Susilica, upute za uporabu i postavljanje, ko$arica za vunu (ovisno

Izmjenjivag topline susilice automatski se Cisti prilikom suSenja. Na kontrolnoj ploci se 0 modelu).
pojavljuje SELF CLEANING. Ne vadite spremnik za kondenzat za vrijeme CiS¢enja. - Provijerite da susSilica nije osStecena pri transportu!
Kuciste susilice, Upravljacka ploca - Susilica je teska. Ne podizite je sami!
- Obrisite mekom, vlaznom krpom. — Oprez zbog ostrih bridoval .
— Zabranjeno je ¢idéenje mlazom vode. — Ne podizite suSilicu na dijelovima koji strSe (npr. vrata) - opasnost od loma!
- Odmah uklonite ostatke sredstva za pranje i sredstava za CiSéenje. - Ne postavljajte je u prostoriju u kojoj pos_to|ji opasnost od smrzavanjal
— Prilikom sugenja se voda moZe povremeno nakupljati izmedu prozora i brtve. To ni na koji Smrznuta voda moZe dovesti do oStecenjal _
nadin ne utjede negativno na funkcije Vase susilice! — Ako niste sigurni prepustite prikljucenje stru¢noj osobi!
Filtar u spremniku za kondenzat Postavljanje susilice Izvadite sve dijelove pribora
Prilikom praZnjenja spremnika za kondenzat filtar se gisti automatski. - Mrezni utika¢ mora uvijek biti dostupan. g%ubrya. -
Usprkos tome redovito gistite filtar pod mlazom vode kako biste spriedili nastanak tvrdokornih - Postavite susilicu na Cistu, ravnu i ¢vrstu podlogul ubanj mora biti prazan.

taloga/necistoce. - Ulaz zraka na susSilici ne smije biti zaCepljen.

— Prostor oko susilice treba biti Cist.

— Susilicu izravnajte podeSavanjem prednjih nogica
s navojem i poravnajte pomocu libele.
Ni u kom slu¢aju ne skidajte nogice s navojem!

Izvadite spremnik za kondenzat.

vrata jer bi mogli blokirati ili sprijeciti
otvaranje vrata susilice. |:|
Djeca se tako ne mogu zatvoriti i doci u

ZiVOt/ u OpaSl 10St.
CISZ‘() / ravno

—

f Ne postavijajte susilicu iza vrata ili kliznih

Povucite filtar iz utora.

Slobodan ulaz zraké

2o o 0 AR e . ‘ / N
Ocistite filtar pod mlazom vode ili u perilici za posude. ‘ \P\ Mrezni prikijuéak, sigurnosne upute —s stranica 13.
/\' }\ - Prikljucite propisno na uzemljenu uti¢nicu, ako niste sigurni prepustite provjeru uti¢nice
/{51 1 'Sy struénoj osobil
U \ 1 - Mrezno napajanje i podaci o naponu na plocici aparata (— stranica 70) moraju se

podudarati.
— Priklju€na vrijednost i potreban osigura¢ su navedeni na plocici aparata.

Susilicu ne koristite ukoliko
postoji opasnost od smrzavanja.

Priprema
1. PraZnjenje spremnika za kondenzat — stranica 4,8/12.
Podesite selektor programa na zeljeni program.

2.
3. Odaberite tipku D[l Start/Reload (Start/Dodavanje) — Kondenzat se crpi u spremnik za
4.
5

Umetnite filtar.
Gurajte spremnik za kondenzat dok se ne uglavi.

kondenzat.

Pricekajte nekoliko minuta ili pri¢ekajte dok se suSilica zaustavi te zatim ponovno
ispraznite spremnik za kondenzat.

Bira¢ programa stavite na Off (Isklj).

Osjetnik vlage

Susilica je opremljena osjetnicima vlage od plemenitog celika.

Osjetnici vlage mjere stupanj vlage rublja.

Nakon duljeg vremena rada na osjetnicima vlage moZe se nakupiti fini sloj
kamenca.

Otvorite vrata.

— Za pripremu susilice — vidi zaStita od smrzavanja.
— Transportirajte susilicu u uspravnom poloZzaju.
- Nakon transporta susilicu ostavite da stoji dva sata.

U susilici se nalazi preostala voda. . N
Ona moze isteci prilikom kosog postavljanja susilice.




Opcionalni pribor

WTZ Komplet za povezivanje stupa za pranje i susenje

20410 Susilica se moze postaviti na odgovarajucéu perilicu iste Sirine i dubine za uStedu prostora.
SusSilica se mora ucvrstiti za perilicu garniturom za spajanje. WTZ 11400: s izvlaénom radnom
povrSinom.

(/A Podest

YOI Za bolje punjenje i praznjenje. KoSara koja se nalazi u izvlaCivom dijelu moze se koristiti za

nosenje rublja.

\lYYA Kosara za vunu
I KoSara za vunu Vam omogucuje da suSite pojedinaéne komade vunene odjece, tenisice
i pliSane igracke (vidi posebne upute "Kosara za vunu").

Tehnicki podatci

@® Dimenzije (Dx8xV) 60 x 60 x 85 cm (podesivo po visini)

Tezina cca. 51 kg

Max. koli¢ina rublja 8 kg

Spremnik za kondenzat 4,01

Prikljuéni napon 220-240 V

Prikljuéna snaga 1000 W

Osigurac¢ 10 A

Okolna temperatura 5-35°C

Broj proizvoda
Tvornicki broj

Plogica aparata na straznjoj strani susSilice.

@ Osvjetljenje bubnja (ovisno o modelu): Bubanj nakon otvaranja ili zatvaranja vrata, te nakon
pokretanja programa samostalno pali i gasi osvjetljenje.

Vrijednosti potrosnje

Unutarnja strana vrata

Thanine/Prograni REIIT D e,

92 Pamuk 8 kg

[fl. Suho za slaganje u ormar* 1400 okr/min (50%) 114 min 1,44 KWh
1000 okr/min (60%) 134 min 1,79 kWh
800 okr/min (70%) 154 min 2,08 kWh

A Dovoljno suho za glacanje* 1400 okr/min (50%) 82 min 1,01 kWh
1000 okr/min (60%) 102 min 1,33 kWh
800 okr/min (70%) 122 min 1,65 kWh

©» Rublje lako za odrzavanje 3,5 kg

[fl. Suho za slaganje u ormar* 800 okr/min (40%) 49 min 0,51 kWh
600 okr/min (50%) 62 min 0,64 kWh

* Postavka programa za provjeru sukladno vaze¢em standardu EN61121.
** Vrijednosti mogu odstupati od navedenih vrijednosti ovisno o vrsti tkanine, sastavu rublja koje se
susi, preostaloj vlazi u rublju, podeSenom stupnju suhoce, koli¢ini rublja te okolnim uvjetima.

Tkanine/Programi Vrijeme susenja Godisnja potrosnja energije
42 Pamuk 8 kg / 4 kg*
[fl. Suho za slaganje u ormar*** 106 min / ciklus 225 kWh / godina

***Postavka programa za ispitivanje i energetsko etiketiranje u skladu sa smjernicom 2010/30/EU.

Normalna razina buke

Kompresor i pumpa stvaraju sasvim normalnu buku pri susenju.

N
N
SN

Kompresor u susilici bruji s vremena na
vrijeme. Ovisno o odabranom programu i
stupnju suSenja mozete promijeniti
glasnodu i visinu tona.

Kompresor susilice se povremeno
provjetrava te pri tome bruji.

Automatsko ¢iscéenje susilice proizvodi
zveckanje.

Pomocu pumpe kondenzat se crpi u
spremnik za kondenzat te pri tome nastaje
buka od rada pumpe.




Sto napraviti kada ...

Svjetlosni indikator Dl Start/Reload (Start/ Mrezni utikac umetnut?

Dodavanje) ne svijetli.

Program odabran?

Provjerite osigurac uticnice.

Kontrolna ploca i svjetlosni indikator (ovisno
0 modelu)se gase a svjetlosni indikator
D0 Start/Reload (Start/Dodavanie) treperi.

Aktiviran je nacin ustede energije — posebne upute za nacin ustede energije.

Kontrolna ploca je iskljucena.

Aparat mijenja stanje u nacin mirovanja nakon $to je odabrana opcija
Finished in (Gotovo u) — stranica 5.

Svjetlosni indikator £ (Spremnik za
kondenzat) treperi.

Praznjenje spremnika za kondenzat — stranica 4.

Pritisnite tipku D[ Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste resetirati prikazani unos te
zatim ponovno pritisnite tipku O 00 Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste uredaj
ukoliko je potrebno ponovno pokrenuli.

Svjetlosni indikator & (Filtar za vlakna)
treperi.

CiScenie filtra za vlakna—> stranica 4/8.

Pritisnite tipku D0 Start/Reload (Start/Dodavanije) kako biste resetirati prikazani unos te
zatim ponovno pritisnite tipku O 00 Start/Reload (Start/Dodavanje) kako biste uredaj
ukoliko je potrebno ponovno pokrenuli.

Na kontrolnoj ploci se pojavijuje
SELF CLEANING.

Bez pogreske. Automatsko CiS¢enje izmjenjivaca topline.
Nemojte prazniti spremnik za kondenzat.

Susilica se ne pokrece.

Da li ste odabrali tipku D] Start/Reload (Start/Dodavanje)?

Da li su vrata zatvorena?

Da li je okolna temperatura visa od 5 °C? Optimalna okolna temperatura kod susenja je
izmedu 5°C i 35°C.

Prekid programa odmah nakon pokretanja.

Jeste li stavili rublje u aparat?

SuviSe malo punjenje za odabrani program?/Koristite vremenski program
—> stranica 6/7.

Da li je umetnuto rublje suho?

Voda na podu.

Izravnajte susilicu da bude u vodoravnom poloZaju.

Vrata se samostalno otvaraju.

Zatvorite vrata dok se ¢ujno ne uglave.

Guzvanje.

Prekoracena je preporucena kolicina punjenja?

Nakon zavrSetka programa odmah izvadite komade rublja, objesite ih i razvucite ih u
potrebni oblik.

(Odabrali ste neprilagodeni program —> stranica 7.

Rublje nije zadovoljavajuce osuseno li je
previse vlazno.

Toplo rublje ¢ini nam se po zavrSetku programa vlaznije nego $to stvarno je. Prostrite
rublje i pustite da toplina izade.

Fino namjestite stupanj susenja, time se produljuje vrijeme susenja, ali se temperatura ne
povecava. Vase rublje bit ¢e bolje osuseno.

(Odaberite program s duljim vremenom susenja ili povecajte stupanj susenja. Temperatura
se pritom ne povecava.

Odaberite vremenski program za dosusivanje jos vlaznog rublja.

Ako ste prekoracili maksimalnu koli¢inu punjenja navedenu za program, rublje se ne
moZe dobro osusiti.

Qcistite osjetnik vlage u bubnju. Tanki sloj kamenca moZe utjecati na senzore, a vase
rublje nece biti zadovoljavajuce osuseno.

SuSenje je prekinuto zbog nestanka elektricne energije, punog sakupljata kondenzata ili
zbog prekoracenja maksimalnog vremena susenja.

Predugo vrijeme susenja.

Filtar za vlakna o€istite pod tekuéom vodom —» stranica 4/8.
Nedovoljan dovod zraka — Pobrinite se za cirkulaciju zraka.
Ulaz zraka je eventualno zaCeplien — Ogistite ulaz — stranica 9.

Okolna temperatura vi$a od 35 °C — provjetrite. Optimalna okolna temperatura kod
susenja je izmedu 5°C i 35°C. Izvan ovog raspona moze se povecati vrijeme susenja.

Jedan ili vie svjetlosnih indikatora trepere.

CiSéenje filtra za vlakna — stranica 4,8/12.
Provjerite uvjete za postavljanje — stranica 9.
Iskljucite, pustite da se ohladi, ponovno ukljucite i ponovno pokrenite program.

Nestanak elektricne energije.

Rublje odmah izvadite iz susilice te ga rasirite. Toplina moZe izlaziti. Oprez: Vrata, bubanj
i rublje mogu biti vrugi.

Povremena dodatna buka i vibracije.

Bez pogreske. Normalna razina buke — stranica 11.

Glasno brujanie tijekom nekoliko sekundi.

Da li je spremnik za kondenzat u potpunosti umetnut? — Spremnik za kondenzat je

umetnut do kraja.

Bez pogreske. Normalna razina buke — stranica 11.

Servisna sluzba

A\

Ukoliko sami ne moZete otkloniti smetnju (npr. iskljucivanje/ukljuivanje) —» Sto ciniti ako .., stranica 12, molimo obratite se

naSem servisu. Uvijek ¢emo pronaci odgovarajuce rieSenje, pa i kako bismo izbjegli nepotreban dolazak tehnicara.

Kontakt podatke za najblizu servisnu sluzbu cete pronadi ovdje odn. u priloZzenom popisu servisne sluzbe:.
Molimo servisu javite broj proizvoda (E-Nr.) i tvornicki broj (FD) uredaja.

E-Nr.

Ove podatke Cete pronaci: na unutarnjoj strani vrata */ u otvorenom
] servisnom otvoru * i na straZnjoj strani aparata.

FD

*ovisno o modelu

Broj proizvoda

Vjerujte kompetentnosti proizvodaca. Obratite nam se. Osigurajte da popravak izvrSe obuceni serviseri koji su opremljeni
originalnim rezervnim dijelovima.

Sigurnosni naputci

U slucaju nuzde -

Koristite

susilicu SAMO... -

Susilicu
NIKADA...
Opasnosti

Instalacija

Mrezni
prikljuéak

Rad sa
susilicom

Kvar

Rezervni dijelovi -

Zbrinjavanje

Tvornicki broj

Odmah izvucite mrezni utikac iz utiénice ili izbacite osigurac.

U unutarnjim prostorima.
za suSenije odjevnih predmeta.

ne koristite u druge svrhe od gore opisanih.
ne mijenjajte u tehnici ili karakteristikama.

Djeca i neupucene osobe ne smiju koristiti susilicu.

Ne ostavljajte bez nadzora djecu sa susilicom!

Drzite kucne ljubimce dalje od susilice.

lzvadite sve predmete iz dZzepova odjevnih predmeta. Posebno pazite na upaljate —> Opasnost
od eksplozije!

Ne sjedite i ne naslanjajte se na vrata — Opasnost od prevrtanja!

Privrstite labave vodove — Opasnost od spoticanja!
Susilicu ne koristite ukoliko postoji opasnost od smrzavanja.

Prikljuéite susilicu propisno na uzemljenu utinicu jer u suprotnom sigurnost nije zajamcena.
Presjek voda mora biti dovoljan.

Koristite samo zastitnu strujnu sklopku s ovim znakom:

Mrezni utikac i uticnica moraju se slagati.

Ne koristite viSepolne utikace/spojke i/ili produzne kabele.

Ne dirajte mrezne utikace vlaznim rukama — Opasnost od strujnog udara!
Nikada ne izvlacite mreZni utika¢ na vodu iz uticnice.

Nemojte oStetiti mrezni vod — Opasnost od strujnog udara!

U bubanj punite samo rublje. Prije ukljucivanja suSilice provjerite njezin sadrzaj!

Ne koristite susilicu ako je rublje doslo u dodir s otapalima, uljem, voskom, masnocom ili bojom (npr. lakom
za kosu, odstranjivacem laka za nokte, odstranjivaCem mrlja, benzinom za CiScenje itd.) — Opasnost
od vatre/eksplozije!

Susilica se ne smije koristiti kada su koriStene industrijske kemikalije za ¢iScenje.

Opasnost uslijed prasine (npr. ugljena prasSina, brasno): Ne koristite susilicu — Opasnost od eksplozije!
Nikada nemojte prekidati rad susilice prije kraja ciklusa suSenja, osim u slu¢aju kada brzo izvadite i
rasprostrete rublje kako bi se toplina rasprsila.

Ne koristite susilicu ako rublje sadrZi pjenuSavu tvar/gumu —> Elasticni materijal se moZe unistiti te se
perilica moZe ostetiti zbog moguce deformacije pjenusave tvari.

Kod ciscenie filtra za vlakna se uvjerite da u otvoru voda za zrak nema materijala (perja ili materijala za
punjenje). Po potrebi bubanj prethodno oistite usisivacem. Ukoliko neki materijal ipak ude u vod za zrak
nazovite — Servis — Opasnost od pozara /eksplozije!

Lagane predmete poput duge kose susilica lako moze usisati u ulaz zraka — Opasnost od ozljede!
Posljednji dio ciklusa susenja odvija se bez topline (ciklus hladenja) kako bi se osiguralo da komadi odjece
ostaju na temperaturi koja in nece ostetiti.

Iskljucite susilicu po zavrSetku programa.

Kondenzat nije voda za pice i viakna je mogu onecistiti.

Ukoliko je susilica u kvaru ili sumnjate na njezin kvar, nemojte je koristiti. Popravak prepustite servisu.

Ne upotrebljavajte susilicu s neispravnim mreznim vodom. Prepustite servisnoj sluzbi zamjenu neispravnog
mreznog voda kako biste izbjegli opasnosti.

1z sigurnosnih razloga koristite samo originalne rezervne dijelove i pribor.

lzvucite mrezni utikac, zatim odreZite mrezni vod na aparatu. Zbrinite u reciklaznom dvoristu.

Izmjenijivac topline susilice sadrzi u hermeticki zatvorenom uredaju fluorirani pogonski kucni plin R407C
—> strucno zbrinite. Kolicina punjenja: 0,290 kg. Ukupni GWP: 0,514 tCO,.

Ambalaza: Ne ostavljajte djeci ostatke ambalaze — Opasnost od gusenja!

Svi su materijali ekoloSki prikladni i mogu se reciklirati. Zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. ﬁ
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